ZALACZNIK NR 3 DO SWzZ
PROJEKTOWANE POSTANOWIENIA UMOWY

Umowa nr ..... /DN/2021

The Agreement No ....... /DN/2021
zawarta w dniu .......... 2021 r. pomiedzy:
concluded on ........................ , 2021 by and between:

Lotnicze Pogotowie Ratunkowe, z siedzibg w Warszawie przy ul. Ksiezycowej 5, kod
pocztowy 01-934 Warszawa; wpisanym do Krajowego Rejestru Sgdowego Stowarzyszen,
Innych Organizacji Spotecznych i Zawodowych, Fundacji i Samodzielnych Publicznych
Zaktadéw Opieki Zdrowotnej pod nr 0000144355, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, REGON
016321074, NIP 522-25-48-391,

Lotnicze Pogotowie Ratunkowe with its seat in Warsaw, No 5 Ksiezycowa Str., 01-934
Warsaw, inscribe for National Court Register of Associations, Other Social Organization and
Professional, Foundations and Public Plants of Sanitary Protections number 0000144355,
guided by Regional Court for capital city Warsaw, XII Department of Economic National
Court Register, REGON 016321074, NIP 522-25-48-391,

zwanym dalej Zamawiajacym,

reprezentowanym przez: Roberta Gatazkowskiego — Dyrektora,
hereby referred to as the Awarding Entity,

represented by: Robert Gatazkowski,

a (and)

zwanym dalej Wykonawca,

reprezentoWanyM PrZEZ: cuvesessssasssssssssassssassnsnsansasansnsansnsannnnnss
hereinafter referred to as the Contractor,

1EPIESENtEd DY wuvevsessssessssassnsnssusssssssssassssnssnsansannnnnns

dalej zwanych Stronami,
Hereinafter referred to as the Parties,

CzeSC A
POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsza Umowa (zwana w dalszej czeSci Umowg) zostata zawarta w wyniku
przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zamdwien



publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129), nr postepowania ZP/4/VII/2021 na ,Zakup
na wymiane 2 (dwoch) fabrycznie nowych silnikéw typu PT6A-66B dla samolotu
typu Piaggio P.180” oraz na podstawie oferty zdnia ........... 2021 roku stanowigcej
Zafacznik nr 1 (zwanej w dalszej czesci Ofertg).

§1
PRZEDMIOT UMOWY

1. Przedmiotem Umowy jest dostawa dwoch (2) fabrycznie nowych silnikéw, typu PWC
PT6A-66B, lewego Built Spec. No. BS1223 i prawego Built Spec. No. BS1224,
napedzajagcych samolot typu Piaggio P.180, wyprodukowanych przez firme
Pratt & Whitney Canada (zwang dalej P&WC, PWC), w konfiguracjach zgodnych z ofertg
Wykonawcy stanowigcg Zatacznik nr 1, zwanych w dalszej cze$ci Umowy silnikami
nowymi.

2. Dostarczone silniki nowe:

a) beda wyprodukowane nie wczesniej niz w roku poprzedzajgcym termin dostawy,

b) beda miaty wykonane wszystkie obowigzujgce dyrektywy zdatnosci (Airworthiness
Directives), obowigzkowe biuletyny serwisowe, obowigzkowe modyfikacje oraz inne,
nie wymienione czynnosci, majgce wptyw na zdatno$¢ do lotu silnika, obowigzujace
z datg zakonczenia produkgcji silnika.

3. W rozliczeniu dostaw silnikdw nowych, Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy inne silniki
wyprodukowane przez firme Pratt & Whitney Canada:

a) silnik lewy samolotu P.180, Built Spec. No. BS1223, S/N PCE RW0213;

b) silnik prawy samolotu P.180, Built Spec. No. BS1224, S/N PCE RW0214;

po ich wycofaniu z eksploatacji przez Zamawiajgcego ze wzgledu na limity

miedzyremontowe, zwane w dalszej czesci Umowy silnikami na wymiane.

4. Dostawa jednego silnika nowego i zwrot jednego silnika na wymiane zostang dokonane
nie pdzniej, niz do 23 grudnia 2021 r., dostawa drugiego silnika i zwrot drugiego silnika
na wymiane zostanie dokonana do 30 czerwca 2022 r., z mozliwoscig opdznienia dostawy
nie pdzniej niz do 16 grudnia 2022 r, jesli zostang spetnione warunki opisane w § 12
ust. 3 lit. g). Szczegétowy harmonogram dostaw i zwrotow okresla Zatgcznik nr 2.

§2
CENY I TERMINY PLATNOSCI

1. Wykonawca okreSla cene Umowy (zwana w dalszej czesci Umowy Ceng) za dostawe
dwéch (2) silnikdw nowych, po odliczeniu wartosci dwdch (2) silnikéw na wymiane,
zgodnie z opisem przedmiotu Umowy podanym w § 1 na kwote ......... Ztotych (stownie:
...................... Ztotych), zgodnie ze ztozong Oferta.

2. Cena zawiera:

a) koszt ubezpieczenia cargo i koszt transportu silnikdw nowych do Zamawiajgcego
(Incoterms 2020, DDP przy czym ptatnos¢ podatku VAT lezy po stronie
Zamawiajgcego) z uwzglednieniem zatadunku.
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b) koszt ubezpieczenia cargo i koszt transportu silnikbw na wymiane
od Zamawiajgcego do Wykonawcy (Incoterms 2020, EXW) z uwzglednieniem
roztadunku.

Cena zawiera wszystkie podatki i optaty, ktdrych zaptata lezy po stronie Wykonawcy.
Ekwiwalentem wszystkich zobowigzan Wykonawcy okreslonych w Umowie jest Cena.
Ceny jednostkowe, po ktorych Strony bedg sie rozliczaty w poszczegdinych latach
realizowanych dostaw, sg zgodne ze ztozong Oferta.

Warunki ptatnosci ustala sie nastepujgco:

a) rozliczenie Umowy bedzie nastepowaé w czesciach po nalezytym wykonaniu
dostaw opisanych w Zafgczniku nr 2 wg cen jednostkowych okreslonych
w ust. 4;

b) zaliczka w wysokosci ... zt (stownie: ... ztotych) co stanowi 15 % Ceny bedzie
pfatna po podpisaniu Umowy na podstawie prawidiowo wystawionej przez
Wykonawce faktury, o tresci: ,Zaliczka na przygotowanie dostawy 2 silnikdw
typu PT6A-66B do samolotu Lotniczego Pogotowia  Ratunkowego”
i przekazaniu jej Zamawiajacemu;

c) dopuszcza sie mozliwos¢ czeSciowego fakturowania za wykonang
i potwierdzong przez Zamawiajgcego czes¢ procesu produkcyjnego silnikdw;

d) dostawa pierwszego silnika rozliczana bedzie w pierwszej kolejnosci z opisanej
powyzej zaliczki.

e) po catkowitym rozliczeniu zaliczki opisanej w lit. b), ptatnosci za pozostaty
cze$¢ dostaw dokonane bedg na podstawie prawidtowo wystawionych
przez Wykonawce faktur.

Faktury beda przekazywane Zamawiajagcemu niezwtocznie, jednak nie pdzniej
niz w terminie 7 (siedmiu) dni po podpisaniu przez Zamawiajgcego protokotéw odbioru
lub odbioru czesciowego silnika nowego, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 3.
Ptatnosci, o ktdrych mowa w ust. 5 bedg realizowane w terminie czternastu (14)
dni od daty otrzymania faktury przez Zamawiajgcego.

Ptatnosci bedq dokonywane przelewem bankowym na rachunek wskazany kazdorazowo
przez Wykonawce w fakturze.

W przypadku opdznienia pfatnosci Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy odsetki naliczane
za kazdy dzien opdznienia, w wysokosci jednomiesiecznej stopy procentowej WIBOR
w stosunku rocznym, obowigzujgcej w ostatnim dniu przypadajgcym na termin ptatnosci
od niezaptaconej kwoty.

Kazda ze Stron pokrywa koszty optat bankowych w swoim banku.

. Za dzien zaptaty uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

§3
TERMIN WYKONANIA UMOWY

Umowa bedzie realizowana zgodnie z harmonogramem opisanym w Zataczniku nr 2.
Umowa zostanie zrealizowana do 16 grudnia 2022 roku.



§4
PRAWO WEASNOSCI

1. Z zastrzezeniem warunkéw Umowy, Wykonawca przeniesie na Zamawiajgcego wszystkie
swoje prawa uzytkowania i czerpania pozytkdw oraz prawo wiasnosci silnikdw nowych,
a Zamawiajacy przeniesie na Wykonawce wszystkie swoje prawa uzytkowania i czerpania
pozytkdw oraz prawo wiasnosci silnikdw na wymiane.

2. Wykonawca zapewnia, ze ma prawo wilasnosci silnikdbw nowych, wolne od wszelkich
zastawOw, roszczen, obcigzen i zabezpieczen o jakimkolwiek charakterze. Zamawiajacy
zapewnia, ze ma prawo witasnosci silnikdbw na wymiane, wolne od wszelkich zastawow,
roszczen, obcigzen i zabezpieczen o jakimkolwiek charakterze.

3. Wszystkie optaty, wierzytelnosci, cta i podatki poniesione przez Zamawiajgcego do dnia
przekazania silnika na wymiane do Wykonawcy obcigzajg Zamawiajgcego. Zamawiajacy
zwalnia w tym zakresie Wykonawce z odpowiedzialnosci za wszystkie powstate
lub mogace powstac roszczenia i szkody.

4. Prawo wilasnosci oraz wszystkie prawa uzytkowania silnikbw nowych i silnikow
na wymiane oraz czerpania z nich pozytkéw, przechodzg na Strone w dniu podpisania
przez nig protokotu, ktérego wzor stanowi odpowiednio: Zatgcznik nr 3 lub Zatgcznik nr 4.

§5
DOKUMENTACIA

1. Do kazdego z dostarczonych silnikow nowych musi byé zalgczona nastepujaca
dokumentacja:
a) Certyfikat zdatnosci do lotu: 7ransport Canada Form One;
b) PRWC PT6A-66B Engine Technical Log Book (wraz z: Power Section Module
oraz Gas Generator Module) zawierajgcy wszystkie stosowne formularze,
¢) Engine maintenance records.

2. Dokumentacja, o ktdérej mowa w ust. 1 musi potwierdzaé wszystkie wykonane,
obowigzujgce dyrektywy zdatnosci (Airworthiness Directives), obowigzkowe biuletyny
serwisowe, modyfikacje oraz inne, niewymienione czynnosci, majgce wptyw na zdatnosé
do lotu silnika nowego.

3. Zamawiajacy nie zgadza sie na zastosowanie czesSci z zatwierdzeniem PMA (Parts
Manufacturer Approval) w kompletacji silnikdbw nowych, lecz zastosowanie wylgcznie
cze$ci wymienionych w obowigzujgcym katalogu czesci (IPC), odpowiadajgcy typowi
i modelowi silnika PT6A-66B.

4. Zamawiajgcy oSwiadcza, ze silniki na wymiane w momencie ich odbioru
przez Wykonawce:

a) bedg posiada¢ catg ewidencje obstugowg oraz Engine Technical Log Book
(wraz z: Power Section Module oraz Gas Generator Module oraz Engine maintenance
records) prowadzone od daty produkcji poszczegdlnych silnikdw;

b) bedg posiada¢ wszystkie akcesoria silnikowe zgodnie z obowigzujgcym katalogiem
czesci IPC;

c) beda zapakowane i zabezpieczone zgodnie z odpowiednimi instrukcjami;

d) bedg w stanie nadajgcym sie do naprawy z ekonomicznego punktu widzenia i nie byty
przedmiotem nadmiernego zuzycia, niewfasciwego uzytkowania, zaniedbania lub



nieprzestrzegania ograniczen i zalecen producenta.

5. Zamawiajgcy o$wiadcza, ze silniki na wymiane byty uzytkowane w ramach ograniczen
eksploatacyjnych okreslonych w certyfikacie zdatnosci do lotu wydanym przez producenta
silnika PT6A-66B, co potwierdzajg zapisy wszystkich czynnosci obstugowych i rejestry
osiggnietych warunkéw eksploatacyjnych, zawarte w dokumentach Engine Technical Log
Book (wraz z: Power Section Module oraz Gas Generator Module oraz Engine
maintenance records) kazdego z silnikdw, przekazywane wraz z silnikami na wymiane.
Zamawiajacy oswiadcza réwniez, Ze silniki nie ulegty uszkodzeniu: przez ciata obce,
erozje, korozje, zasiarczenie, szkodliwe zardzewienie, ani zadnym innym uszkodzeniom
spowodowanym pracg w S$rodowisku eksploatacyjnym ponad dopuszczalne limity
okreslone w majgcych zastosowanie instrukcjach P&WC, ani nie braty udziatu w zadnym
incydencie lub wypadku. Zamawiajgcy o$wiadcza réwniez, ze czeSci wbudowane, nowe
czy uzywane, w silnikach na wymiane spetniajg wszystkie kryteria naprawy dopuszczone
w lotnictwie cywilnym oraz byly obstugiwane w zakfadzie naprawczym zatwierdzonym
w stosownym zakresie przez Wiadze Lotniczg do wykonywania obstug zgodnie
z wymaganiami przepisdbw UE Part-145 lub réwnowaznych oraz wszelkie prace zostaty
wykonane zgodnie z zatwierdzong dokumentacjg techniczng producenta. Przez okreslenie
~Witadza Lotnicza" nalezy rozumie¢ narodowy urzad lotnictwa cywilnego wiasciwy
dla lokalizacji warsztatu obstugowego Part-145 w panstwie cztonkowskim  Unii
Europejskiej lub Agencje Bezpieczenstwa Lotniczego Unii Europejskiej dla lokalizacii
warsztatu obstugowego znajdujgcego sie poza granicami Unii Europejskiej. Zamawiajgcy
zwalnia Wykonawce z odpowiedzialnosci z tytutu roszczen i odszkodowan wynikajgcych
Z naruszenia przez Zamawiajgcego powyzszych o$wiadczen w ust. 4 i 5.

6. Zamawiajacy oSwiadcza, ze silniki nowe zostang zamontowane jako kompletne silniki
w eksploatowanych  statkach  powietrznych,  ktdére posiadajg  zaswiadczenie
od odpowiedniego organu ds. zdatnosci do lotu, oraz ze silniki nowe bedg eksploatowane
zgodnie z ograniczeniami i zaleceniami P&WC.

§6
DOSTAWY I TRANSPORT

1. Dostawy silnikbw nowych beda dokonane zgodnie z harmonogramem stanowigcym
Zatgcznik nr 2, po wczeSniejszym wystaniu przez Zamawiajgcego zlecenia dostawy
danego silnika na adres e-mail wskazany przez Wykonawce.

2. Wykonawca jest odpowiedzialny za transport silnikdbw nowych do Stacji Obstugi
Technicznej w Warszawie przy ul. Ksiezycowej 5, zwanej dalej ,bazg Zamawiajgcego”
oraz transport silnikbw na wymiane, z bazy Zamawiajgcego do Wykonawcy,
w szczegdlnosci za:

a) transport silnikéw nowych bedzie realizowany na zasadach opisanych w Incoterms
2020, DDP z uwzglednieniem zatadunku, do bazy Zamawiajgcego. Zamawiajgcy oceni
stan fadunku przed przystgpieniem do roztadunku;

b) transport silnikbw na wymiane z bazy Zamawiajgcego bedzie realizowany
na zasadach opisanych w Incoterms 2020, EXW z uwzglednieniem roztadunku.
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Wykonawca jest odpowiedzialny za transport silnikéw nowych do bazy Zamawiajgcego,
zapakowanych w nowe skrzynie transportowe zgodne z wymaganiami dokumentacji
technicznej producenta silnikow PWC PT6A-66B.

Zamawiajacy przystgpi niezwiocznie, po dotarciu transportu do bazy Zamawiajgcego, na
wihasny koszt, ryzyko i odpowiedzialnos¢, do roztadunku skrzyi z silnikami nowymi ze
$rodka transportu, zapewnionego przez Wykonawce. W przypadku stwierdzenia
znaczacych uszkodzen, co najmniej jednej ze skrzyn lub $rodka transportu, ktore
powstaty w wyniku upuszczenia lub uderzenia skrzyni z silnikiem, lub wystgpienia
znacznych przecigzen, lub penetracji opakowania lub w przypadku stwierdzenia
uszkodzenia lub braku dokumentacji, Zamawiajacy nie przystgpi do roztadunku
oraz poinformuje Wykonawce o zaistniatej sytuacji celem uzgodnienia przez Strony
dalszego trybu postepowania. Inne uszkodzenia skrzyni, ktére mogg by¢ wynikiem
normalnego zuzycia lub nieznacznych wad wykonania lub nieznacznych otar¢, nie beda
podstawg do opdznienia odbioru. Jezeli transport dotrze do bazy Zamawiajgcego
w innym dniu, niz okreslony przez Wykonawce w powiadomieniu, o ktérym mowa w ust.
8, Zamawiajagcy moze przystgpi¢ do roziadunku w kolejnym dniu roboczym,
nastepujgcym po dniu dostawy, a koszty wynikajgce z opdznienia poniesie Wykonawca.
Skrzynie transportowe w ktérych zostang dostarczone do bazy Zamawiajgcego silniki
nowe stang sie wtasnoscig Zamawiajgcego, a skrzynie transportowe uzywane, w ktérych
zostang odestane do Wykonawcy silniki na wymiane, stang sie wtasnoscig Wykonawcy.
Przygotowania do transportu silnikdw na wymiane dokonuje Zamawiajacy na swdj koszt,
ryzyko i odpowiedzialnos¢. Zamawiajacy zapakuje silniki na wymiane, zgodnie
z wymaganiami dokumentacji technicznej producenta silnikéw PWC PT6A-66B .
Zatadunek skrzyn z silnikami na wymiane na $rodek transportu zapewniony przez
Wykonawce, odbywaC sie bedzie w bazie Zamawiajgcego, na koszt, ryzyko
i odpowiedzialno$¢ Zamawiajgcego.

Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego o planowanym terminie dostawy silnikdw
nowych do bazy Zamawiajgcego, pocztg elektroniczng na adres e-mail: ................. ,
z wyprzedzeniem co najmniej trzech (3) petnych dni roboczych.

Za date odbioru silnika nowego uznaje sie date podpisania przez Zamawiajgcego
protokotu odbioru silnika nowego, ktérego wzdr stanowi Zatgcznik nr 3.

Podpisane protokoty odbioru silnikéw nowych, Zamawiajagcy przeSle do Wykonawcy
pocztg elektroniczng na adres e-mail:...................... , W terminie do dwdch (2) dni
roboczych, liczac od daty dostarczenia silnika do bazy Zamawiajgcego.

Protokot odbioru nie bedzie potwierdzeniem sprawdzenia funkcjonalnego silnika nowego
— kontrole funkcjonalne bedg wykonane przy zabudowie kazdego z silnikéw w samolocie,
a ewentualne nieprawidtowosci, stwierdzone wéwczas w stosunku do jakosci i stanu
technicznego silnika nowego, bedg przedmiotem roszczen gwarancyjnych.

Przekazanie silnikdbw na wymiane bedzie odbywato sie w bazie Zamawiajgcego zgodnie
z harmonogramem okreSlonym w Zataczniku nr 2, co zostanie potwierdzone
w dokumentacji przewozowej dla kazdego silnika osobno.

W przypadku opdznienia przez Wykonawce realizacji dostawy ktdregokolwiek z silnikdw
Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci 500,00 zt (stownie:
pieCset ztotych) za kazdy rozpoczety dzien opdznienia za kazdy niedostarczony silnik
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ponad termin okreslony na podstawie harmonogramu stanowigcego Zatgcznik nr 2,
wydtuzony o 30-dniowg karencje, z uwzglednieniem ust. 3.

14. Dopuszcza sie potrgcanie kar umownych z wynagrodzenia Wykonawcy na co Wykonawca
wyraza zgode.

§7
GWARANCIA

1. Wykonawca udziela Zamawiajgcemu, dla kazdego z silnikdw nowych, gwarancji na okres
1000 godzin lotu lub 24 miesiecy, liczone od daty odbioru przez Zamawiajgcego kazdego
z silnikdw nowych, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

2. W przypadku niewlasciwej jakosci silnika nowego, Wykonawca zobowigzuje
sie do niezwiocznego rozpatrzenia roszczen gwarancyjnych ztozonych
przez Zamawiajgcego.

3. W okresie obowigzywania gwarancji postepowanie Stron bedzie nastepujace:

a) Zamawiajacy poprzez upowaznionego przedstawiciela Zamawiajgcego,
niezwiocznie powiadomi pisemnie podmiot wskazany przez Wykonawce, o kazdej
niesprawnosci silnika nowego, drogg elektroniczng, przesyfajac:

i. zgtoszenie gwarancyjne dotyczace silnika lub jego czesci, z zatgczong
dokumentacjg zwigzang z usterka,

ii.  pliki elektroniczne z parametrami pracy silnika, zarejestrowanymi podczas
nieprawidtowej pracy silnika, ktorej dotyczy zgtoszenie;

iii. zlecenie naprawy silnikka w ramach przestanego zgtoszenia
gwarancyjnego, jesli dotyczy;

iv.  potwierdzenie gotowosci silnika do wysytki w przypadku wczesniejszego
stwierdzenia przez Wykonawce braku mozliwosci usprawnienia silnika
w bazie Zamawiajacego, jesli dotyczy.

b)  Formularz zgtoszenia gwarancyjnego zostat uzgodniony przez Strony i stanowi
Zatacznik nr 5.

c) Kontakt do podmiotu wyznaczonego przez Wykonawce do administrowania
zgtoszeniami gwarancyjnymi jest nastepujacy: e-mail ................. , telefon: ...
Wykonawca ma prawo do zmiany powyzszych danych oraz zobowigzuje
sie niezwtocznie powiadamia¢ o niej Zamawiajgcego, w okresie gwaranciji,
w sposob okreslony w § 14 ust. 16. Zmiana powyzszych danych skutkuje
z chwilg potwierdzenia ich otrzymania przez Zamawiajgcego i hie wymaga
aneksu do Umowy.

d) Wszelka korespondencja bedzie prowadzona w jezyku angielskim.

e) Wykonawca zapewni mozliwos¢ odbioru od Zamawiajgcego powiadomienia
0 wystgpieniu niesprawnosci lub usterki przez dwadziescia cztery (24) godziny
na dobe, siedem (7) dni w tygodniu.

4. Zgtoszenia gwarancyjne nie obejmujg zuzycia czesSci w normalnym toku ich eksploatacji.
Wytgczenie gwarancji nastepuje rowniez w przypadku napraw i obstug wykonywanych
przez stacje obstugi technicznej lub inne podmioty nieposiadajgce stosownego zakresu
zatwierdzenia Wiadzy Lotniczej lub w przypadku niesprawnosci  spowodowanej
zaniedbaniem lub wing umyslng Zamawiajgcego.
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W przypadku odrzucenia zadania gwarancyjnego Wykonawca lub podmiot wskazany
przez Wykonawce jest zobowigzany udowodni¢ przyczyne wytgczenia gwarancji
i uzasadni¢ przyczyne wytgczenia na pismie, w terminie do dwudziestu jeden (21) dni
od odrzucenia zgdania gwarancyjnego.

. Za date powiadomienia o usterce gwarancyjnej uznaje sie dzien wystania zgtoszenia

gwarancyjnego do Wykonawcy lub podmiotu wskazanego przez Wykonawce.

. Wykonawca zobowigzuje sie do usuniecia usterki poprzez jej naprawe lub wymiane

wadliwej czesci lub naprawe silnika w autoryzowanym przez P&WC warsztacie
obstugowym.

. Jezeli usterka moze byC usunieta poprzez wymiane czesci, a wymiana tej czesci miesci

sie w zakresie zatwierdzenia organizacji Part-145 Zamawiajgcego to Wykonawca
lub wskazany przez Wykonawce podmiot wysle na swdj koszt i ryzyko czeS¢ zamienng
do Zamawiajgcego.

. Jezeli usterka moze zosta¢ usunieta poprzez wykonanie czynnosci wskazanych przez

P&WC, mieszczacych sie w zakresie zatwierdzenia organizacji Part-145 Zamawiajgcego
to Wykonawca lub wskazany przez Wykonawce podmiot przeSle opis wskazanych
przez P’RWC czynnosci niezbednych do usuniecia usterki.

. W przypadku uznania gwarancji, usuniecie usterki przez naprawe lub wymiane

jakichkolwiek czesci, ktére okazaty sie wadliwe, wigczajgc w to uszkodzenie silnika,
Wykonawca lub podmiot wskazany przez Wykonawce dostarczy nieodptatnie czesci
nowe lub po naprawie, a Zamawiajacy odesle czesci wybudowane Wykonawcy.
Uzasadnione koszty transportu oraz pracy przy demontazu i montazu czesci oraz innych
czynnosci obstugowych, niezbednych do usuniecia usterki zostang pokryte w ramach
gwarancji przez Wykonawce.
W przypadku uznania gwarancji, usuniecie usterki wymagajacej zdemontowania silnika
z ptatowca i wystania do naprawy w organizacji obstugowej autoryzowanej przez P&WC,
wskazanej przez Wykonawce, koszt niezbednych prac obstugowych przy demontazu
silnika, przygotowaniu do transportu, uzasadnione koszty transportu od Zamawiajgcego
do organizacji obstugowej naprawiajgcej silnik, koszt wykonania napraw i testéw
W organizacji obstugowej, zapakowania oraz transportu z organizacji obstugowej
do Zamawiajgcego, zostang pokryte w ramach gwarancji przez Wykonawce.
Wykonawca gwarantuje, ze po dostarczeniu wadliwego silnika do organizacji obstugowej
autoryzowanej przez P&WC, wskazanej przez Wykonawce, zostang niezwtocznie podjete
czynnosci obstugowe zwigzane z naprawg silnika, obejmujgce w szczegdlnosci:

a) przyjecie silnika;

b)  kontrole odbiorczg silnika po przyjeciu;

c) wstawienie do naprawy;

d) naprawe silnika.
Okres od przyjecia silnika do wystania naprawionego silnika do Zamawiajgcego
nie przekroczy 100 dni. W przypadku przekroczenia terminu opisanego w zdaniu
poprzednim Wykonawca zaptaci kary umowne w wysokosci 1 000,00 zt (jeden tysigc
ztotych), za kazda rozpoczetg dobe zwtoki.
Przy zaistnieniu konieczno$ci opuszczenia przez silnik lub jego czeSci obszaru celnego
Unii Europejskiej, Wykonawca zobowigzuje sie do wstawienia silnika do organizacji
obstugowej spetniajgcej wymagania przepisow Part-145, dokonania wszelkich



14.

15.

16.

formalnosci i pokrycia wszystkich kosztéw, zwigzanych z opuszczeniem obszaru Unii
Europejskiej przez silnik (silniki) i/lub czeSci oraz z powrotem na ten obszar.
Po naprawie Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego pocztg elektroniczng na adres
LPR.engines@Ipr.com.pl o planowanym terminie dostawy naprawionego silnika do bazy
Zamawiajgcego, z wyprzedzeniem co najmniej jednego, petnego dnia roboczego.
Wszelkie naprawy gwarancyjne beda wykonywane przez organizacje obstugowe,
posiadajgce stosowny zakres zatwierdzenia w ramach certyfikatu Part-145 lub beda
wykonywane pod nadzorem takich organizacji, zgodnie z wymogami wynikajgcymi
z przepisu Part 145.A.75. Czesci naprawione lub wymienione bedg poswiadczane
i dokumentowane zgodnie z wymogami rozporzgazenia Komisji (UE) Nr 1321/2014
z dnia 26 listopada 2014 z pdzniejszymi zmianami.
Zamawiajacy nie zgadza sie na zastosowanie czesSci typu PMA podczas wymian czesci
wykonywanych w ramach dziatan gwarancyjnych, lecz wylgcznie czesci wymienionych
w zatwierdzonym katalogu czesci (IPC). Jednakze, w przypadku braku dostepnosci
oryginalnych czesci (np. w wyniku wystgpienia sity wyzszej), Wykonawca lub podmiot
wskazany przez Wykonawce moze warunkowo uzy¢ takich czesci, jesli pisemnie zwrdci
sie do Zamawiajgcego o zgode, podajac szczegdtowe uzasadnienie, a nastepnie otrzyma
pisemng zgode Zamawiajgcego w terminie do 10 dni.
Wszystkie czeSci wymienione podczas napraw gwarancyjnych silnikdw nowych beda
posiada¢, zatgczong w kopiach do Engine Log Book, aktualng dokumentacje:
- dla czesci niestandardowych - certyfikat zdatnosci do lotu EASA Form 1 lub FAA
Form 8130-3 lub Transport Canada Form One;
- dla czesci standardowych — Certificate of Conformity (Swiadectwo Zgodnosci)
wystawiony przez producenta czesci;
W rozumieniu:
- rozporzgdzenia Komisji (UE) Nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 w sprawie
ciggfej zdatnosci do lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czesci
i wyposazenia, a takze w sprawie Zzatwierdzeri udzielanych organizacjom
i personelowi zaangazowanym w takie zadania z wszelkimi pdzniejszymi
Zmianami;
i/lub w rozumieniu:
-  DECYZIA RADY z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy
Stanami  Zjednoczonymi Ameryki a Wspdinota Europejska o wspofpracy
w zakresie uregulowari prawnych dotyczacych bezpieczeristwa lotnictwa
cywilnego (2011/719/UE), Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 291/1
29112011
- wraz z TECHNICAL IMPLEMENTATION PROCEDURES FOR AIRWORTHINESS and
ENVIRONMENTAL CERTIFICATION between the Federal Aviation Administration
of the United States of America and the European Aviation Safety Agency of the
European Union Revision 6, dated September 22, 2017 And Amendment 1 June
22, 2018 And Amendment 2 April 02, 2019,
i/lub w rozumieniu:
- DECYZIA RADY z dnia 30 marca 2009 r. w sprawie podpisania umowy dotyczgcej
bezpieczeristwa lotnictwa cywilnego pomiedzy Wspdinotg Europejska i Kanada
(2009/469/WE), Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 153/10 z 17.6.2009
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- wraz z TECHNICAL IMPLEMENTATION PROCEDURES FOR AIRWORTHINESS AND
ENVIRONMENTAL CERTIFICATION Under The Agreement On Civil Aviation
Safety Between The Government Of Canada And The European Union, Revision
4, 10 December 2018.

. Gwarancja nie obejmuje zuzycia czeSci w wyniku normalnej eksploatacji. Wylaczenie

gwarancji nastepuje rowniez w przypadku niesprawnosci spowodowanej zaniedbaniem
lub wing umyslng Zamawiajgcego.

. Gwarangcji nie stosuje sie w przypadku, gdy silnik nowy narazony byt lub poddany:

a) jakiejkolwiek naprawie, zabudowie, transportowi, magazynowaniu, konserwacji,
obstudze, uzytkowaniu, w sposdéb niezgodny z wytycznymi producentdéw oryginalnego
wyposazenia (OEM),

b) jakiejkolwiek przerdbce, modyfikacji badz naprawie wykonywanej przez stacje obstugi
technicznej nieposiadajgce stosownego zakresu zatwierdzenia Wtiadzy Lotniczej
lub inne podmioty nieposiadajgce stosownego zakresu zatwierdzenia Wiadzy
Lotniczej,

c) jakiemukolwiek wypadkowi, szkodzie powstatej w wyniku dziatania przedmiotéw
obcych lub niewtasciwemu uzytkowaniu po dostarczeniu do Zamawiajgcego, chyba
ze wypadek lub oddziatywanie przedmiotow obcych beda spowodowane
niewlasciwym wykonaniem Umowy przez Wykonawce lub podmiot wskazany
przez Wykonawce albo gdy niewtasciwe uzytkowanie bedzie  wynikato
z niekompletnych lub rozbieznych zalecen danych technicznych, dostarczonych
Zamawiajgcemu,

d) dziataniu tuku elektrycznego.

. Koszty za dostarczone czeSci lub podzespoty i ich transport, powstate po stronie

Wykonawcy, w zwigzku z uzasadnionym odrzuceniem gwarancji, zostang rozliczone
przez Zamawiajgcego w drodze odrebnego postepowania.

W zakresie nieuregulowanym Umowg, dotyczacym gwarancji, obowigzujg zapisy
dokumentu ,PT76A-121, -66, -66B, Turbine Engines Series Installed in Piaggio Aero
Aircraft, Warranty for New Engines and Extended Engine Service Policy’, Pratt &
Whitney Canada, Issue Date: December 2009, o ile nie stojg w sprzecznosci z zapisami
niniejszej Umowy.

§8
SILA WYZSZA

Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za opOznienie w realizacji Umowy z powodu
wystgpienia sity wyzszej. Przez site wyzszg Strony rozumiejg okolicznosci niemozliwe
do przewidzenia w chwili zawierania Umowy, niezalezne od woli Strony powotujgcej
sie na okolicznosci, na ktdrych powstanie Strona powotujgca sie na okoliczno$¢ nie miata
wptywu i ktérych powstaniu nie moglta zapobiec. Zasite wyzszg uwaza
sie w szczegdlnosci:  kleski zywiotowe, katastrofy, militarng mobilizacje, embargo,
zamkniecie granic uniemozliwiajgce catkowite lub czeSciowe wykonanie Umowy
z przyczyn nie lezacych po stronie Stron. Strony wyjasniaja, ze skutki pandemii COVID-19
istniejagce w chwili zawarcia niniejszej Umowy oraz podjete do tego dnia czynnosci
prawne lub administracyjne nie maja wptywu na wykonanie Umowy i nie stanowig sity
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wyzszej W rozumieniu niniejszego artykutu. Czynnosci prawne lub administracyjne, ktére
zostaty podjete w zwigzku z pandemig COVID-19 po dniu zawarciu niniejszej Umowy,
i ktére uniemozliwiajg Stronie w catosci lub w czesci wilasciwe wykonywanie
jej zobowigzan wynikajgcych z Umowy stanowig site wyzszg w rozumieniu niniejszego
artykutu.

. Pod rygorem utraty prawa do powotywania sie na przypadek sity wyzszej, Strona
dotknieta takim zdarzeniem ma obowigzek bezzwlocznie zawiadomi¢ o zdarzeniu drugg
Strone i poinformowac o przewidywanym czasie trwania przeszkody w realizacji Umowy,
opisujgc doktadnie wystgpienie sity wyzszej. Strony zobowigzujg sie do podjecia
niezwtocznych dziatan, majacych na celu okreSlenie sposobu rozwigzania zaistniatej
sytuacji i wykonywania postanowiert Umowy.

§9
PODWYKONAWCY

. Zgodnie z oSwiadczeniem zawartym w ofercie Wykonawca moze powierzy¢
podwykonawcy lub podwykonawcom wykonanie nastepujacej czeSci Umowy:

CzeS¢ zamowienia Nazwa (firma) podwykonawcy

. Zlecenie wykonania cze$ci zamodwienia podwykonawcy nie wptywa na zmiane tresci
zobowigzan Wykonawcy wobec Zamawiajgcego za wykonanie tej czesci zamdwienia.

. Powierzenie wykonania czesci zamdwienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy
z odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie tego zamédwienia.

. Zgodnie z art. 462 ust. 7 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamodwien
publicznych, jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu,
na ktdrego zasoby Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 118 ust. 1
w/w ustawy w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu,
Wykonawca jest obowigzany wykaza¢ Zamawiajgcemu, Ze proponowany inny
podwykonawca lub Wykonawca samodzielnie spetnia je w stopniu nie mniejszym niz
podwykonawca, na ktdrego zasoby wykonawca powotywat sie w trakcie postepowania
0 udzielenie zamdwienia.

§ 10
ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

. Wykonawca wnidst zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy w  wysokosci
2% (stownie: dwoch procent) Ceny tj. w kwocie ................. zt (stownie:..................
ztotych) w formie ... .

. W trakcie realizacji Umowy Wykonawca moze dokonac¢ zmiany formy zabezpieczenia
na jedng lub kilka form, o ktdérych mowa w art. 450 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia
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2019 r. Prawo zamowien publicznych. Zmiana formy zabezpieczenia musi
by¢ dokonywana z zachowaniem ciggtoéci zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego
wysokosci.

Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu Wykonawca wptaca przelewem na rachunek
bankowy wskazany przez Zamawiajgcego. Za dzien wniesienia zabezpieczenia
w pienigdzu uznaje sie dzien uznania rachunku bankowego, o ktérym mowa w zdaniu
pierwszym.

Zamawiajacy zwraca cze$¢ zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 1, w terminie
trzydziestu (30) dni od dnia nalezytego wykonania ostatniego ze zobowigzan umownych.
Kwota pozostawiona na zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady lub gwarancji
wyniesie 30% (stownie: trzydziesci procent) wysokosSci zabezpieczenia i jest zwracana
nie pdzniej niz w pietnastym (15) dniu po uptywie dwuletniego okresu rekojmi za wady
lub po terminie wygasniecia ostatniej gwarancji w zaleznosci od tego, ktory nastgpi
poznie;j.

Zgodnie z art. 452 ust. 9 i 1 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zamdwien
publicznych w przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia
najpozniej na trzydziesci (30) dni przed uptywem terminu waznosci dotychczasowego
zabezpieczenia wniesionego w innej formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmienia forme
na zabezpieczenie w pienigdzu, przez wyptate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia.
Wyptata, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim nastepuje nie pdzniej niz w ostatnim dniu
waznosci dotychczasowego zabezpieczenia.

§11
ODSTAPIENIE I WYPOWIEDZENIE UMOWY

Zamawiajacy ma prawo w catym okresie obowigzywania Umowy odstgpi¢ od nigj
wcatosci lub w czesci ze skutkiem natychmiastowym, w terminie trzech (3)
miesiecy od powziecia wiadomosci o:

a) braku odpowiedniego zaawansowania realizacji dostaw silnikow nowych,
skutkujgcego w  szczegolnosci  niedostarczeniem w  terminie  silnikow,
po uprzednim pisemnym wezwaniu Wykonawcy do prawidlowego wykonania
zobowigzan umownych we wskazanym przez Zamawiajgcego terminie, przy czym
termin ten nie bedzie krdtszy niz czternascie (14) dni od pisemnego wezwania
Wykonawcy do prawidtowego wykonania zobowigzan umownych i w catosci
bedzie sie zawierat w terminie trzydziestu (30) dni;

b) utracie przez Wykonawce uprawnien niezbednych do realizacji Umowy;

C) zajeciu majatku Wykonawcy w stopniu uniemozliwiajgcym mu wykonanie Umowy;

d) naruszenia przez Wykonawce postanowien Umowy, po uprzednim pisemnym
wezwaniu Wykonawcy do prawidtowego wykonania zobowigzan umownych
we wskazanym przez Zamawiajgcego terminie, przy czym termin ten nie bedzie
krotszy niz czternascie (14) dni od pisemnego wezwania Wykonawcy
do prawidlowego wykonania zobowigzan umownych i w catosci bedzie
sie zawierat w terminie trzydziestu (30) dni.

Wykonawca ma obowigzek niezwtocznie, to jest w terminie dwudziestu czterech (24)
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godzin, zawiadomi¢ Zamawiajgcego o zaistnieniu ktdregokolwiek ze zdarzen, opisanych
odpowiednio w lit. b) i c).

Zapisy § 11 ust. 7 w przypadku odstgpienia od Umowy przez Zamawiajgcego stosuje sie
odpowiednio.

2. Zamawiajacy ma prawo odstgpi¢ od Umowy w calym okresie jej obowigzywania

w terminie trzydziestu (30) dni od dnia powziecia wiadomosci o zaistnieniu istotnej
zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy w interesie publicznym,
czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy lub dalsze wykonywanie
Umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi bezpieczenstwa panstwa lub bezpieczenstwu
publicznemu. W przypadku, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, Wykonawcy
przystuguje:

a) wynagrodzenie nalezne z tytutu wykonania czeSci Umowy, przy czym
przez wykonang cze$¢ Umowy Strony rozumiejg dostawy zrealizowane do daty
otrzymania przez Wykonawce zawiadomienia o odstgpieniu od Umowy, oraz

b) dochodzenie odszkodowania na zasadach ogdlnych za szkody poniesione
w zwigzku z odstgpieniem przez Zamawiajgcego od Umowy, nie objete
wynagrodzeniem naleznym z tytutu wykonania czesci Umowy.

Zapisy § 11 ust. 7 w przypadku odstgpienia od Umowy przez Zamawiajgcego stosuje sie
odpowiednio.

3. Wykonawca moze wypowiedzie¢ Umowe w przypadku:

a) nieodebrania lub odmowy przyjecia ktéregokolwiek z silnikéw nowych, z winy
lezgcej po stronie Zamawiajgcego, po uptywie trzydziestu (30) dni
od wyznaczonej daty dostawy,

b) nie dokonania ptatnosSci przez Zamawiajgcego, po uptywie trzydziestu (30) dni
od daty wynikajacej z § 2 i harmonogramu stanowigcego Zatacznik nr 2,

po uprzednim pisemnym wezwaniu Zamawiajgcego do prawidtowego wykonania
zobowigzan umownych we wskazanym przez Wykonawce terminie, przy czym termin ten
nie bedzie krotszy niz czternascie (14) dni od pisemnego wezwania Zamawiajgcego,
arozwigzanie Umowy nie moze nastgpi¢ przed uplywem terminu wskazanego w wezwaniu
do prawidtowego wykonania zobowigzan umownych.

C) naruszenia przez Zamawiajgcego innych postanowien Umowy, po uprzednim
pisemnym wezwaniu Zamawiajgcego do prawidtowego wykonania zobowigzan
umownych we wskazanym przez Wykonawce terminie, przy czym termin ten nie
bedzie krétszy niz czternascie (14) dni od pisemnego wezwania Zamawiajgcego
do prawidtowego wykonania zobowigzan umownych i w catosci bedzie
sie zawierat w terminie trzydziestu (30) dni.

4. Wypowiedzenie Umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i musi

5.

6.

zawiera¢ uzasadnienie. Dodatkowo wypowiedzenie zostanie wystane pocztg elektroniczng
na adres Wykonawcy lub Zamawiajgcego.

W przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 1, Zamawiajgcy moze
zada¢ od Wykonawcy zaptaty kary umownej w wysokosci 10 % (stownie: dziesiec
procent) wynagrodzenia za niezrealizowang czeS¢ Umowy.

W przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3 Wykonawca moze zgdac
od Zamawiajgcego zaptaty kary umownej w wysokosci 10 % (stownie: dziesie¢ procent)
wynagrodzenia za niezrealizowanej czesSci Umowy.

13



. W przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3 Wykonawca winien
rozliczy¢ otrzymang zaliczke, o ktdrej mowa w § 2 ust. 5 lit. b), w terminie 30 dni
od poinformowania Zamawiajgcego o wypowiedzeniu.

§12
ZMIANA UMOWY

. Umowa moze zosta¢ zmieniona tylko w formie pisemnej, pod rygorem niewaznosci,

po podpisaniu przez obie Strony aneksu do Umowy.

. Strony, zgodnie z art. 455 ust.1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien

publicznych, ustalajg ze zmiany Umowy mogg nastgpi¢ wedtug zasad i na warunkach

okreslonych w niniejszym paragrafie.

. Zamawiajgcy dopuszcza nastepujgce zmiany Umowy:

a) wynikajace ze stopnia wykorzystania srodkéw budzetowych przez Zamawiajgcego
i termindw ich wydatkowania;

b) wynikajgce ze zmian danych Wykonawcy (np.: zmiana siedziby, adresu, nazwy
podmiotu) zwigzana z wewnetrzng reorganizacja w ramach prowadzonej
dziatalnosci lub zmiana wynikajgca z przeksztatcenia podmiotowego po stronie
Wykonawcy np.: w formie sukcesji uniwersalnej;

c) wynikajgce ze zmian w obowigzujacych przepisach prawa majgcych wplyw
na przedmiot i warunki Umowy oraz zmiany sytuacji prawnej lub faktycznej
Wykonawcy i/lub Zamawiajgcego skutkujacej niemozliwoscia realizacji przedmiotu
Umowy;

d) wynikajace z zaistnienia nadzwyczajnych okolicznosci (niebedacych ,sitg wyzszg”),
grozacych razacy stratg, ktérych Strony nie przewidziaty przy zawarciu Umowy;

e) w konfiguracji oferowanych silnikdw, nie wptywajacej w istotny sposéb na zmiane
przedmiotu zamowienia, a wynikajagcej z koniecznosci  dostosowania
ich do aktualnych wymagan Zamawiajgcego;

f) w kompletacji oferowanych silnikow spowodowanej postepem technicznym,
modernizacjg typu silnika przez producenta oraz koniecznoscig dostosowania
przedmiotu zamodwienia do zmieniajgcych sie wymagan Zamawiajgcego
wynikajgcych ze zmiany obowigzujgcych przepisdéw prawa;

g) w harmonogramie stanowigcym Zatagcznik nr 2, wynikajgcych ze zmiany potrzeb
Zamawiajgcego lub w przypadku wydtuzenia okresu realizacji produkcji silnikéw
nowych, za obopdlng zgoda Stron, w razie zaistnienia nieprzewidzianych
okolicznosci, ktdre uniemozliwiajg lub znacznie utrudniajg wykonanie przedmiotu
Umowy wg harmonogramu okreslonego w Zatgczniku nr 2;

h) w zakresie odbiorédw od Zamawiajacego silnikbw na wymiane, wynikajacych
ze zmiany potrzeb Zamawiajgcego lub Wykonawcy;

i) dotyczace terminu realizacji Umowy, spowodowanej przyczynami technicznymi,
ktorych Wykonawca lub Zamawiajgcy nie byt w stanie przewidzie¢ na dzien
podpisania Umowy;

j) dotyczace terminu realizacji Umowy, spowodowanej przyczynami nie lezgcymi
po stronie Wykonawcy, przy czym Wykonawca odpowiada za dziatania
podwykonawcdw, jak za dziatania wtasne;
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k)

)

m)

n)
0)

p)

q)

)

wynikajgce ze zmian w obowigzujacych przepisach prawa dotyczacych realizacji
Umowy;
w przypadku zmiany warunkéw gwarancji;
zmiany sposobu rozliczania Umowy lub dokonywania pfatnosci na rzecz
Wykonawcy wynikajgcej ze zmiany sytuacji rynkowej;
zmiany sposobu organizowania transportu;
wynikajgce ze zmian w kompletacji oferowanych silnikdw nowych spowodowanej
postepem technicznym, modernizacjag typu silnika przez producenta
oraz koniecznoscig dostosowania przedmiotu zaméwienia do zmieniajgcych
sie wymagan Zamawiajgcego wynikajgcych ze zmiany obowigzujgcych przepisow
prawna;
wynikajgce ze zmian w harmonogramie stanowigcym Zatacznik nr 2, wynikajacej
ze zmiany potrzeb Zamawiajgcego lub w przypadku wydtuzenia okresu realizacji
produkgcji silnikow nowych, za obopdlng zgodg Stron, w razie zaistnienia
nieprzewidzianych okolicznosci, ktore uniemozliwiajg lub znacznie utrudniajg
wykonanie przedmiotu Umowy wg harmonogramu okreSlonego w Zatgczniku
nr 2;
zmiany ceny jednostkowej za dany silnik, w przypadku zmiany w kompletacji
silnika na wymiane, spowodowanej w szczegdlnosci:
- usterkg lub uszkodzeniem silnika na wymiane wymagajacej naprawy
warsztatowej,
- brakujgcymi czes$ciami lub akcesoriami,
- brakiem engine logbook lub innej wymaganej dokumentacji lub
- w przypadku niezgodnosci z wymaganiami okreslonymi w § 5 ust. 4
i ust. 5.
Zamawiajacy poinformuje Wykonawce najpdzniej siedem (7) dni przed terminem
transportu danego silnika na wymiane o zaistnieniu sytuacji opisanej w lit. r).
Wykonawca nie pdzniej niz trzydziesci (30) dni od daty przekazania przez
Zamawiajgcego niezgodnego z wymaganiami silnika na wymiane przedstawi
Zamawiajgcemu informacje o kwocie do zaptaty wynikajgcej z utraty wartosci
sinika na wymiane w stosunku do przyjetej w ofercie Wykonawcy.
Po podpisaniu aneksu do Umowy okreslajgcego utrate wartosci danego silnika
na wymiane, zaptata nastgpi w terminie do czternastu (14) dni od daty
otrzymania przez Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury.
w wysokosci ceny jednostkowej w przypadku zmiany:
stawki podatku od towardw i ustug,
wysokosci minimalnego wynagrodzenia za prace albo wysokosci minimalnej
stawki godzinowej, ustalonych na podstawie przepiséw ustawy z dnia 10
pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace,
zasad podlegania ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu
lub wysokosci stawki skfadki na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne,
zasad gromadzenia i wysokosci wptat do pracowniczych plandw kapitatowych,
ktérych mowa w ustawie z dnia 4 pazdziernika 2018 r. o pracowniczych
planach kapitatowych,
- jezeli zmiany te bedq mialy wplyw na koszty wykonania zamodwienia
przez Wykonawce;
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s) w przypadku zmiany termindw pfatnosci z przyczyn niezaleznych od Wykonawcy
lub Zamawiajacego, ktére to przyczyny kazda ze Stron musi stosownie
udokumentowac;

t) w przypadku zmiany sposobu rozliczania Umowy lub dokonywania ptatnosci
na rzecz Wykonawcy wynikajgcej z sytuacji rynkowej;

u) w przypadku wystgpienia koniecznosci udzielenia zaméwien dodatkowych,
ktorych realizacja powoduje konieczno$¢ przedtuzenia terminéw przewidzianych
na realizacje niniejszego zamowienia, Zamawiajagcy dopuszcza mozliwos¢ zmian
postanowien zawartej umowy w zakresie przedtuzenia terminéw przewidzianych
na realizacje zamodwienia, o okres niezbedny do realizacji zamoéwien
dodatkowych;

4. Wszelkie zmiany treSci Umowy wymagajg formy pisemnego aneksu pod rygorem
niewaznosci.

§13
WEJSCIE UMOWY W ZYCIE
Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania jej przez Strony.
§ 14
POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Wykonawca i Zamawiajacy o$wiadczajg i gwarantujg przy tym wzajemnie, ze kazdy
z nich posiada zdolnosc¢ i prawo do zawarcia Umowy.

2. Kazda ze Stron bedzie przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw prawa, regulacji, nakazéw
lub dyrektyw eksportowych, importowych i celnych wydanych przez wiasciwe wiadze,
w tym wiadze Unii Europejskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Zjednoczonego Krdélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i Kanady,
regulujgce przekazywanie, eksport, import towardw, ustug lub zwigzanych z nimi danych
technicznych bedacych przedmiotem niniejszej Umowy. Strony uzgadniajg, ze podejma
konieczne czynnosci do uzyskania licencji, zezwole,, upowaznien lub zatwierdzen
wynikajacych z przepisdw prawa, jezeli s3 one niezbedne do wykonania Umowy.

3. Prawa, przywileje i zobowigzania Stron Umowy nie mogg by¢ przypisane lub przeniesione
na osobe trzecig bez uprzedniej zgody drugiej Strony. Jednakze Wykonawca nie bedzie
odmawiat wydania zgody na przeniesienie praw, przywilejéw i zobowigzan tu zawartych
na rzecz nastepcy prawnego Zamawiajgcego.

4. Wykonawca os$wiadcza, ze znany jest mu fakt, iz tre$¢ niniejszej Umowy,
a w szczegolnosci przedmiot Umowy i wysokoSC wynagrodzenia, stanowig informacje
publiczng w rozumieniu art. 1 ust. 1 ustawy z dnia 06.09.2001 r. o dostepie do informacji
publicznej (Dz.U. poz. 2176), ktéra podlega udostepnianiu w trybie przedmiotowej
ustawy, z zastrzezeniem ust. 4.

5. Wykonawca jest zobowigzany przetwarzajgc dane osobowe do stosowania
przy ich przetwarzaniu przepisy ustawy z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych
osobowych (tj. Dz. U. poz. 1781) oraz Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osoéb fizycznych
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w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia Dyrektywy 95/46/WE(RODO).

6. Wykonawca wyraza zgode na udostepnienie w trybie ustawy z dnia 10 maja 2018 roku
o ochronie danych osobowych oraz Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia Dyrektywy 95/46/WE(RODO), zawartych w niniejszej
Umowie dotyczacych go danych osobowych w zakresie obejmujacym imie i nazwisko,
a w przypadku prowadzenia dziatalnosci gospodarczej — rowniez w zakresie firmy.

7. Umowa podlega prawu polskiemu i powinna by¢ zgodnie z nim rozumiana
i interpretowana, a wszelkie postanowienia powotujgce sie na zastosowanie prawa innej
jurysdykcji zostajg niniejszym wyraznie wylgczone. W przypadku sporu zwigzanego
z wykonaniem Umowy, Strony dotozg wszelkich staran w celu polubownego
rozstrzygniecia sporu.

8. Sadem wiasciwym dla rozstrzygania sporéw wyniktych z realizacji niniejszej Umowy
jest sad wiasciwy miejscowo dla siedziby Zamawiajgcego.

9. Umowa jest wigzaca dla Stron i ich nastepcow prawnych.

10. Zadne zrzeczenie sie jakiegokolwiek z praw, okreslonych w Umowie, nie jest skuteczne,
jezeli nie zostato ztozone na piSmie. Zrzeczenie sie jednego z praw nie moze
by¢ uwazane jako zrzeczenie sie innych praw zawartych w Umowie.

11.Wszelka korespondencja pomiedzy Stronami dokonywana bedzie pisemnie pocztg
elektroniczng.

12. Dane kontaktowe Stron:

a) Zamawiajacy:
adres e- mail: ..., nr telefonu + 48 22 22 99 931.
b) Wykonawca:
adres e- mail:_... , nrtelefonu: ... ; ..., nr telefonu ... .
13. Osobami odpowiedzialnymi za realizacje Umowy s3g:
1. ze strony Zamawiajgcego:
> nr telefonu:
> nr telefonu:
2. ze strony Wykonawcy:
> nr telefonu:
> nr telefonu:

14. Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ na pismie informacje, przy podpisywaniu

Umowy, czy realizacja Umowy wigze sie z dostawg towaréw o znaczeniu strategicznym,

o ktorych mowa w art. 3 pkt. 3 ustawy z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z zagranica

towarami, technologiami iustugami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczeristwa

panstwa, a takze dla utrzymania miedzynarodowego pokoju I bezpieczeristwa

(Dz. U. poz. 509), zwanej dalej Ustawaq, przedstawiajgc wykaz takich towaréw. Ztozona

informacja stanowi Zatgcznik nr 6.

15. Informacje, o ktdérych mowa w ust. 14, oprocz wykazu towardw, muszg zawiera¢ numer
kontrolny towaru okreslony zgodnie z:

a) Rozporzadzeniem Ministra Przedsiebiorczosci i Technologii z dnia 24 czerwca 2019

W sprawie wykazu uzbrojenia, na obrdét ktorym jest wymagane zezwolenie
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(Dz. U. poz. 1360) — dla uzbrojenia;

b) Rozporzgdzeniem Rady (WE) NR 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajgcym
wspoinotowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu
w odniesieniu do produktow podwdjnego zastosowania
(Dz. Urz. UE 2009 r. L134/1 ze zm.) — dla produktéw podwojnego zastosowania.

16. Wykonawca zobowigzany jest niezwtocznie poinformowa¢ Zamawiajgcego pisemnie

pocztg elektroniczng, w przypadku wystgpienia jakichkolwiek zmian w stosunku
do przekazanych informacji, o ktérych stanowig ust. 12 i 13 oraz 14 i 15.

17.W przypadku, gdy jakiekolwiek z postanowiert Umowy z jakiegokolwiek powodu przestaje

18.

19.

20.

21.

22,

obowigzywaé, to pozostata cze$¢ Umowy pozostaje wazna i w petni obowigzujaca,
pod warunkiem, ze pozostate w mocy postanowienia nie naruszajg istotnego interesu
Strony Umowy. W przypadku naruszenia interesu Strony Umowy w wyniku rozdzielenia
jej postanowien, Strony podejmag préby wzajemnego ustalenia zastepczych postanowien.
Maksymalna wysoko$¢ wszystkich naliczonych kar umownych nie moze przekroczy¢ 3,5%
(stownie: trzech i pdt procent) Ceny.

Zamawiajacy bedzie uprawniony do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych
ponad naliczone Wykonawcy kary umowne. W zakresie dozwolonym przez obowigzujace
prawo, w zadnym wypadku odpowiedzialnos¢ Wykonawcy nie przekroczy kwoty ...... zt
[do uzgodnienia pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym), niezaleznie od tego, czy jej
podstawg jest kontrakt, odpowiedzialno$¢ na zasadzie ryzyka, wina, czyn niedozwolony,
zaniedbanie lub jakiekolwiek inne dochodzone prawo. W zadnym wypadku strona nie
bedzie odpowiedzialna za jakiekolwiek specjalne, przypadkowe lub zwigzane szkody
wynikajagce zlub w zwigzku z niniejszg Umowag. Szkody specjalne, przypadkowe
lub zwigzane z umowa obejmujg, bez ograniczen, straty ekonomiczne, utrate
lub uszkodzenie jakiegokolwiek mienia lub osoby, lub wszelkie inne przyktadowe, karne
lub podobne szkody.

Umowa moze zosta¢ udostepniona osobom trzecim na zasadach okreSlonych w ustawie
z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo zamodwien publicznych, ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. o dostepie do informacji publicznej oraz na zasadach okreSlonych zapisami
Umowy.

Umowe sporzadzono w czterech (4) jednobrzmigcych egzemplarzach, trzy (3)
egzemplarze dla Zamawiajacego, jeden (1) egzemplarz dla Wykonawcy.

Umowa zostata sporzadzona w wersji polskiej i angielskiej, jednakze w razie watpliwosci
obowigzujacg moc prawng ma wersja polska.

ZALACZNIKI DO UMOWY STANOWIACE JEJ INTEGRALNA CZESC

Zatacznik nr 1 — Oferta Wykonawcy.

Zafgcznik nr 2 — Harmonogram dostaw silnikéw nowych i zwrotdw silnikéw na wymiane.
Zafgcznik nr 3 — Wz6r protokotu odbioru silnika nowego.

Zafacznik nr 4 — Wzor protokotu odbioru silnikéw na wymiane.

Zatacznik nr 5 — Formularz zgtoszenia gwarancyjnego.

Zatacznik nr 6 — Oswiadczenie Wykonawcy o dostawie towaréw o znaczeniu strategicznym.
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Zamawiajacy
Awarding Entity

Wykonawca
Contractor
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Zalacznik nr 2 do Umowy nr ... z dnia ... 2021 roku

Harmonogram dostaw przez Wykonawce silnikow nowych i przekazania silnikow
na wymiane przez Zamawiajacego.

Dostawa silnika nowego Zwrot silnika uzywanego

1. silnik Do 17 grudnia 2021 (do ustalenia z Wykonawcg)

Do 30 czerwca 2022 r., ale nie pdzniej niz

2. silnik do 16 grudnia 2022

(do ustalenia z Wykonawcg)
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Zalacznik nr 3 do Umowy nr ... zdnia .......cuaue. 2021 roku

PROTOKOL ODBIORU / ODBIORU CZESCIOWEGO )* SILNIKA NOWEGO

Zgodnie z Umowa nr .......... (,Umowa") z dnia .......... zawartg miedzy Lotniczym Pogotowiem
Ratunkowym (,Zamawiajacy”) a ............... (,Wykonawca”), reprezentujgcy Zamawiajgcego
niniejszym zaswiadcza, Ze:

Pursuant to the Contract ........... (,Contract”) of ............. Concluded between Lotnicze
Pogotowie Ratunkowe ("'The Awarding Entity”) and ............. ("the Contractor”), the Awarding
Entity’s representative hereby certifies that:

Zamawiajacy dokonat odbioru / odbioru czesciowego )! silnika nowego, polegajacego
na sprawdzeniu kompletacji i prawidtowosci dokumentacji, silnika i opakowania silnika:

typ i model silnika (Engine type and model): PT6A-66B, BS 1223 / BS1224 )!
numer seryjny (Engine Serial Number (S/N)):

Zamawiajacy stwierdzit, ze )':

e Na podstawie przedstawionej dokumentacji produkcyjnej oraz okazanego stanu
zaawansowania produkcji silnika s/n ....... , stan zaawansowania produkcji wynosi
...%

lub

e Stan opakowania, zamocowanie na podstawie transportowej, ogdlny stan silnika
i wskaznik wilgotnosci oraz kompletno$¢ dokumentacji zostaty sprawdzone
i sg / nie sg zgodne z Umowa.

Uwagi (Remarks):

Zamawiajacy (The Awarding Entity)

Reprezentowany przez (Represented by):
Stanowisko (Position):

Podpis (Signature):

Data (Date):

)! Niepotrzebne skresli¢
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Zalacznik nr 4 do Umowy nr ... z dnia ... 2021 roku

PROTOKOL PRZEKAZANIA SILNIKA NA WYMIANE

TRESC ZAXACZNIKA DO UZGODNIENIA Z WYKONAWCA NA ETAPIE PODPISYWANIA
UMOWY
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Zalacznik nr 5 do Umowy nr ... z dnia ... 2021 roku

FORMULARZ ZGLOSZENIA GWARANCYJNEGO

TRESC ZALACZNIKA DO UZGODNIENIA Z WYKONAWCA NA ETAPIE PODPISYWANIA
uMowy
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Zalacznik nr 6 do Umowy nr ... z dnia ... 2021 roku

OSWIADCZENIE WYKONAWCY O DOSTAWIE TOWAROW O ZNACZENIU
STRATEGICZNYM

WYKONAWCA TRESC ZAKACZNIKA PRZEDSTAWI PRZED PODPISYWANIEM UMOWY
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